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DESBROZADORA DE CADENAS SR

Distribuidor / Reseller / Revendeur / Verteiler

TRITURADORAS PICURSA, S.L.
Ctra. Gallur-Sangüesa, km. 16,700
50660 Tauste (Zaragoza) España
Tel.: +34 976 85 43 28 

DELEGACIÓN SUR PICURSA
Polígono Cornicabral, Nave 11

trituradoras@picursa.com

23280 Beas de Segura (Jaén)

youtube.com/TrituradorasPicursa
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CARACTERÍSTICAS T-FC-SR-1600 T-FC-SR-1800 T-FC-SR-2000 T-FC-SR-2140

Ancho Trabajo

Working width / Largeur de travail

Arbeitsbreite

Ancho total
Total width / Largeur totale

Gesamtbreite

Peso Kg.

Weight kg / Poids (kg.)

Gewicht Kg.

Nº Cadenas
Nº chaines / Nº chaines 

Ketten

ØCadenas
Ø Chaine / Ø Chaines

Ø Ketten

HP (indicativo)
HP (indicative) /  Ch (indicatif)

PS (Richtwert)

R.P.M.

R.P.M. / Tr/min

U/min

EJE

SHAFT / AXE

ACHSE

1780 1980 2180 2320

1600 1800 2000 2140

1020 1140 1260 1350

4 4 4 4

20 20 20 20

90-120 100-140 120-160 140-180

1000 1000 1000 1000

1"3/4 Z-6 1"3/4 Z-6 1"3/4 Z-6 1"3/4 Z-6

DESBROZADORA
 DE CADENAS

BRUSH CUTTER WITH CHAINS 

GYROBROYEUR A CHAINES 

KETTENMULCHER



La desbrozadora forestal  de cadenas SR esta especialmente 

diseñada para el desbroce forestal, creación de pastizales, 

montes bajos y limpiezas de entornos naturales. Es una 

desbrozadora preparada en especial para los tractores más 

potentes, de 90 a 180 cv. y clientes más exigentes. Está 

equipada con un grupo multiplicador de alta calidad y con 

cadenas especiales anti-desgaste GR-8 de 20 mm. de 

diámetro. Patines para la regulación de altura. Construcción 

muy sólida y robusta.

• ESPESOR DE CHAPA 12 MM. EN ALTO LIMITE ELÁSTICO

• DOBLE CHASIS EN MATERIAL ANTIDESGASTE

• TRANSMISIÓN DOBLE EMBRAGUE DE DISCOS

• CAJONES LATERALES

ES   EN   FR   DE   

The SR forestry brush cutter is specially designed for brush and 

scrubland clearance, creation of pastures and cleaning up 

natural areas. This brush cutter is designed for use with the most 

powerful tractors, from 90 to 180 HP, and for the most demanding 

customers. It is equipped with a high quality speed increasing 

gearbox and special 20mm diameter GR-8 (carbon alloy steel) 

anti-wear chains. Skid runners for height adjustment. Very solid 

and sturdily built.

• THICKNESS OF PLATE 12 MM. WITH HIGH ELASTIC LIMIT

• TWIN CHASSIS MADE OF ANTI-WEAR MATERIAL

• DOUBLE FRICTION CLUTCH TRANSMISSION

• SIDE BOXES

Le gyrobroyeur forestier SR est spécialement conçu pour le 

débroussaillage forestier, la création de pacages, de fourrés 

bas et le nettoyage de milieux naturels. Ce gyrobroyeur est 

spécialement adapté pour les tracteurs plus puissants, de 90 à 

180 ch, et les clients plus exigeants. Il est équipé d'un 

multiplicateur de grande qualité et de chaînes spéciales anti-

usure GR-8 de 20 mm de diamètre. Patins pour réglage de 

hauteur. Construction très robuste et durable.

• ÉPAISSEUR DE TÔLE 12 MM HAUTE LIMITE ÉLASTIQUE

• DOUBLE CHÂSSIS EN MATÉRIUA ANTI-USURE

• TRANSMISSION DOUBLE EMBRAYAGE À DISQUES

• CAISSONS LATÉRAUX

Der Forstwirtschaftlicher Kettenmulcher SR eignet sich 

insbesondere zur halb forstwirtschaftlichen 

Gestrüppentfernung, zur Schaffung von Weideland, für niedrige 

Wälder und zur Säuberung von Naturgebieten. Dieser 

Kettenmulcher ist insbesondere für leistungsstärkste Traktoren 

von 90 bis 180 PS und anspruchsvollste Kunden gedacht. Er ist 

mit einem hochwertigen Multiplikator ausgestattet sowie mit 

verschleißfesten Sonderketten GR-8, mit 20 mm Durchmesser. 

Schuhe zur Höheneinstellung. Sehr stabile und 

widerstandsfähige Bauweise.

• BLECHSTÄRKE 12 MM. MIT HOHER STRECKGRENZE

• DOPPELRAHMEN AUS WIDERSTANDSFÄHIGEM MATERIAL

• ANTRIEB MIT SCHEIBENKUPPLUNG

• SEITENKÄSTEN

• SINFIN MECÁNICO

 ACCESORIOS OPCIONALES 
´ OPTIONAL ACCESSORIES  ´ ACCESSOIRES OPTIONNELS  ´ OPTIONALES ZUBEHÖR

Ø 150 mm.

´ GRUPO 170 HP.
 170 HP GROUP.´
 GROUPE 170 HP. ´
 GRUPPE 170 HP.´

´ COMPUERTA TRASERA HIDRÁULICA

 HYDRAULIC REAR HINGED HOOD´

 CAPOT ARRIÈRE HYDRAULIQUE ´

 HINTERE HYDRAULIKKLAPPE´

 ´ ENGANCHE RÁPIDO CADENA
 QUICK HTICH CHAIN´
 ATTELAGUE RAPIDE CHAÎNE´
 SCHNELLKUPPLUNG FÜR KETTE´

´ CADENAS GR-8 Ø 20 mm.
 GR-8 Ø 20 mm. CHAINS´
 CHAÎNES GR-8 Ø 20 mm.´
 KETTE GR-8 Ø 20 mm.´

´ PLATO DE CADENAS EN MATERIAL ANTIDESGASTE
 CHAIN PLATE MADE OF ANTI-WEAR MATERIAL´
 PLATEAU À CHAÎNE EN MATÉRIUA ANTI-USURE´
 KETTEPLATE AUS WIDERSTANDSFÄHIGEM MATERIAL´
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